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Ravello

Komfortable und sichere Transportstuhle
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Ravello
Die Stuhlserie fur einen sicheren Transfer

Wenn Patienten oder Bewohner sich nicht selbst-

standig fortbewegen kdnnen, ist der Wechsel in ein ENTSCHEIDEND BESSER

anderes Zimmer oft eine Herausforderung. Bendtigt M Od e l l_ Fa kte n
wird ein Transportstuhl, der pflegebediirftigen

Menschen hohe Sicherheit und Komfort bietet und o alhsanksame AmlEhmnen Fr cine

sich vom Personal ohne Anstrengung fahren lasst. komfortable Sitzhaltung

Eine wohnliche Optik tragt dazu bei, die Wiirde der

« optionale Seitenstiitzen geben N
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Sicherheit A ) Ve

Patienten und Bewohner zu bewahren. All diese zusitzlichen Halt
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Anforderungen erfiillen die Transportstiihle der j‘#’""?
Ravello-Serie vorbildlich. Durch ihre Modell-Vielfalt

und praktisches Zubehdr passen sie sich individuellen

» serienmaRige Kopfstiitze bietet mehr

«» verdeckte Versorgungselemente

Wiinschen an.

auf der Riickseite des Stuhls

» kann mit einfach aufzusteckendem Tisch

AR

ausgestattet werden (Zubehdr)

Ravello curo Ravello sano Ravello sano-s Ravello plus-s

+ Unterschenkellehne und fest + 2 Lenkrollen + 4 Lenkrollen « Sitzflache mit einer Hebelmechanik
installierte FuRstiitze heben sich beim « einschiebbare Fulstiitze fiir + separat befestigte FuBstiitze ldsst sich zwischen 51 und 80 cm verstellbar
Verstellen der Riickenlehne mit an einfacheren Zugang fiir einen leichteren Zugang einschieben
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Ravello curo
Sicherer Halt

Wenn der Bewohner oder Patient im Liegen transportiert werden muss, lasst
sich die Riickenlehne des Ravello curo miihelos um 43° nach hinten neigen.

Diese Modell-Variante besitzt vorn groRe stabile Scheibenrdder und hinten
bremsbare Lenkrollen. Dadurch lasst sich der Stuhl miihelos steuern.

a Die langenverstellbare FuRstiitze schwingt

beim Einstellen der Liegeposition mit und bietet
so dem Nutzer sicheren Halt an den FuRen.



ENTSCHEIDEND BESSER
Der s-Faktor

Das ,s“ bei den Modellen Ravello
sano-s und Ravello plus-s steht fiir
»,Simple Move“ - einfache Bewegung.
Diese Modelle haben 4 bewegliche
Lenkrollen mit einem Durchmesser
von 125 mm bzw. 150 mm. Die Stiihle
lassen sich dadurch besonders mii-
helos lenken und selbst auf engstem
Raum ohne Zusammenstofe mano-
vrieren. Das schiitzt Patienten oder
Bewohner und bewahrt Sttihle und
Zimmereinrichtung vor Schaden.

Ravello sano und sano-s
Leichter Ein- und Ausstieg

Der Ravello sano unterscheidet sich von der Modell-Variante curo  sich die FulRstiitze einfahren. So kann der Pflegebeddirftige direkt
durch die separate Befestigung der FuRstiitze. Der Vorteil dieser an die Sitzflache herantreten und hat beim Aufstehen sofort
Konstruktion ist der noch freiere Zugang zur Sitzflache, der vor festen Boden unter den FiiRen. Dieses Modell ist als Variante sano
allem Menschen mit Gehbehinderungen zugutekommt. Wenn der ~ mit 2 Lenkrollen und als sano-s mit 4 Lenkrollen wahlbar.

Patient oder Bewohner sich setzen oder aufstehen mochte, lasst

w Mithilfe einer einfachen Mechanik
lasst sich die Fulstiitze vollstandig
ein- und ausziehen.

Die FuRstitze ist als P
eigenstandiges Element unter
dem Stuhl angebracht.

Die Sitzhohe lasst:sicl
Hebelmechanik zwischen 51 und 80 cm verstellen.

Ravello plus-s
Fur die anspruchsvolle Pflege

Wenn es Bewohnern oder Patienten Miihe bereitet, sich langer als stellbarkeit und moglichen Neigung der Sitzflache kommt der Stuhl
einen Augenblick auf den Beinen zu halten, geraten auch die dem Pflegebediirftigen in jeder Position entgegen und erleichtert
Pflegekrafte schnell an korperliche Grenzen. Der Ravello plus-s hilft  den Ein- und Ausstieg erheblich. Der Nutzer spiirt die Flache beim
in dieser Situation auf jede erdenkliche Weise. Dank der Hohenver-  Hinsetzen sofort und hat nicht das Gefiihl, den Halt zu verlieren.

w Um das Aufstehen und Hinsetzen zu w Verstellbare Armlehnen und eine w Die 4 Lenkrollen sind besonders
erleichtern, kann die Sitzflache nach wegklappbare FuBstiitze sorgen fiir grof und ermoglichen ein leichtes
vorn geneigt werden. einen ungehinderten Zugang. Manovrieren.




Ausstattung und Optionen

Sinnvolle Erganzungen

Eine reichhaltige Standardausfiihrung und innovatives Zubehor verwandeln
den Ravello in einen Transportstuhl, in dem man gern Zeit verbringt, z. B. um
zu essen. Zudem kdénnen medizinische Hilfsmittel sicher und diskret am
Ravello befestigt werden. Alle Modell-Varianten sind in einem strahlenden
Blau (Cobalt) lieferbar. Die Polsterung ist gegeniiber Standard-Desinfektions-
mitteln im Krankenhaus unempfindlich (Konzentration nach BGHM-Liste).

a Das optionale Serviertablett lasst sich
einfach auf die Armlehnen aufstecken.

4 Die absenkbaren Armlehnen ermdéglichen einen
ungehinderten Zugang von vorn und von der Seite.

A FiurDrainagebeutel gibt es eine optionale Halterung.

a Die optionalen Seitenstlitzen fordern eine aufrechte
Sitzposition.

A Benotigt der Nutzer im Sitzen zusatzlichen Halt, steht eine
kopffixierende Stlitze zur Auswahl.

a [nfusionsstander lassen sich beidseitig in serienmaRige
Hilsen einstecken.
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MaRe und Gewichte

Gesamtbreite ca.68cm ca.68cm ca.68cm ca.73cm
Gesamthdhe ca.126 cm ca. 126 cm ca.126 cm ca. 126 cm
Gesamttiefe ca.103cm ca.103cm ca.103cm ca.109cm
Sitzflache ca.52x52cm ca.52x52cm ca.52x52cm ca.50x48cm
Sichere Arbeitslast 200 kg (statisch), 135 kg (dynamisch)

Laufrollen

Lenkrollen @ 125 mm, hinten bremsbar v v v -
Lenkrollen @ 125 mm, vorne bremsbar - - v -
Lenkrollen umlaufend @ 150 mm bremsbar - - - v
Vordere Scheibenrader @200 mm v v - -

Verstellbereiche

Neigbare Riickenlehne 43° 43° 43° 30°
Absenkbare Armlehne v v v v
FuBstiitze mitgefiihrt v - - -
Fufstiitze einschiebbar - v v -
Fufstiitze hochklappbar - - - v

Hohenverstellung und Neigung Sitzteil - - -

Weitere Ausstattungen °
Infusionshiilsen beidseitig v v v v S O l u t | O n S fO r p e O p I e \/\/ h O C a re
Aufsteckbarer Tisch (o] o (o] 0
Seitenstiitzen 0 0 0 0]
Kopfstiitze 0 0 0 0 o . . .
Drainagebeutelhalter o o o o Die Stiegelmeyer-Gruppe ist Deutschlands fiihrender Unsere Starken:
Hersteller von medizinischen Betten fiir Krankenhauser, « Produktentwicklung an unserem Hauptsitz Herford in Deutschland -
Farbe Pflegeheime und die Pflege zuhause. Mit modernen Produktion in vier modernen Werken in Deutschland und Polen
Bezugsstofffarbe Cobalt v v Y v Nachttischen, Mobeln und digitalen Assistenzsystemen « Fabrik in China fiir den chinesischen Markt
ist sie zugleich ein innovativer Anbieter ganzheitlicher « Tochtergesellschaften und Vertriebspartner in zahlreichen Landern
Losungen. Das familiengefiihrte Unternehmen entwickelt  « erstklassiger Service mit zuverlassiger Ersatzteilversorgung
erfolgreich Angebote fiir die internationalen Markte in « Schulungen und Prozessoptimierung fiir unsere Kunden
mehr als 100 Landern. « nachhaltiges Handeln mit hohem gesellschaftlichem Engagement
Unsere Expertise Unsere Werte

Krankenhaus Erfahren

l o O O O ll ®f AU Menschlich

Stoff

MITARBEITER | STANDORTE MaBgeschneiderte Pflege zuhause Verlasslich
WELTWEIT | L el | o

Frankreich, Finnland, MARKTE Komfortbetten Losungsorientiert
Stdafrika und China
5 , Aufgeschlossen
MEHR ALS Internationale Objektmabel g
lO O O O O produzierte ZERTIFI- Selbstbewusst
etten Service
. pro Jahr ZlERUNG

BIS ZU VERTRIEB H Unsere Marken

lSJAHRE in Gber
100.... | s '
Landern

Ersatzteillieferungen INGENIEURSKUNST
STIEGELMEYER BURMEIER

)

10 v=Standard o =optional verfiighbar - = nicht lieferbar 11
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STIEGELMEYERGROUP

Solutions for people who care
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Hauptsitz /| Headquarters

Deutschland / Germany
Stiegelmeyer GmbH & Co. KG
Ackerstralle 42

32051 Herford

Phone +49(0)5221185-0
Fax +49(0) 5221 185-100
info@stiegelmeyer.com
www.stiegelmeyer.com

France

Stiegelmeyer SAS

16 Avenue de 'Europe
Batiment SXB1

67300 Schiltigheim

Phone +33 (0) 4 7238 - 5336
contact@stiegelmeyer.fr
www.stiegelmeyer.fr

South Africa

Stiegelmeyer Africa (PTY) Ltd.

The Estuaries - Century City

Cape Town, 7441

Phone +27 (0) 21 555 - 1415

Fax  +27(0) 21555 - 0639
info.southafrica@stiegelmeyer.com
www.stiegelmeyer.co.za

A

Hauptsitz [ Headquarters

Deutschland / Germany
Burmeier GmbH & Co. KG
Industriestralle 53

32120 Hiddenhausen

Phone +49 (0) 52239769 -0
Fax  +49(0) 52239769 - 090
info@burmeier.com
www.burmeier.com

Nederland / Netherlands
Stiegelmeyer BV
Peppelenbos 7

6662 WB Elst

Phone +31 (0) 345 581 - 881
info@stiegelmeyer.nl
www.stiegelmeyer.nl

Suomi / Finland
Stiegelmeyer Oy

Ahjokatu 4 A

15800 Lahti

Phone +358 (0) 3 7536 - 320
Fax  +358(0) 3 7536 - 330
stiegelmeyer@stiegelmeyer.fi
www.stiegelmeyer.fi

stiegelmeyer-group.com

Polska / Poland
Stiegelmeyer Sp. z 0.0.
86-212 Stolno

Grubno 63

Phone +48 56 6771 - 400
Fax +48 56 6771 - 410
info.stolno@stiegelmeyer.pl
www.stiegelmeyer.pl

China

Stiegelmeyer China Co. Ltd.

Poly Center, No. 8 South Wenhua Road
Dongping New Town, Shunde District
528300 Foshan

Phone +86 757 29878710 - 0
info@stiegelmeyer.cn
www.stiegelmeyer.cn

Technische Anderungen vorbehalten. Leichte Farbabweichungen der Originale sind drucktechnisch bedingt. Stand 09/2023. Version 08a. Artikel-Nr. 601045.
Subject to technical changes without notice. The shown product colours may differ slightly from the actual product. Last updated 09/2023. Version 08a. Item no. 601045.

Nicht alle Produkte und Konfigurationen sind in jedem Land verfiigbar. Not all products and configurations are available in every country.




